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NOTA INFORMACYJNA

Od: Sekretariat Generalny Rady

Do: Komitet Statych Przedstawicieli / Rada

Dotyczy: Whiosek dotyczgcy ROZPORZADZENIA PARLAMENTU

EUROPEJSKIEGO | RADY w sprawie ram wydawania obywatelom panstw
trzecich legalnie zamieszkujgcym lub legalnie przebywajgcym na
terytorium panstw cztonkowskich interoperacyjnych zaswiadczen

0 szczepieniu, 0 wyniku testu i o powrocie do zdrowia (zielone
zaswiadczenie cyfrowe) oraz weryfikowania i uznawania takich
zaswiadczen w czasie pandemii COVID-19

— Wynik pierwszego czytania w Parlamencie Europejskim
(Strasburg, 7-10 czerwca 2021 r.)

I. WPROWADZENIE

Zgodnie z postanowieniami art. 294 TFUE oraz Wspo6lng deklaracjg w sprawie praktycznych
uzgodnien dotyczacych procedury wspotdecyzji! Rada, Parlament Europejski i Komisja
kilkakrotnie w sposob nieformalny kontaktowaty si¢ ze soba w celu osiggniecia porozumienia

w sprawie tego dossier w pierwszym czytaniu.

1 Dz.U. C 145 2 30.6.2007, s. 5.
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W tym kontekscie sprawozdawca, Juan Fernando LOPEZ AGUILAR (S&D, ES), przedstawit

w imieniu Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych poprawke 2
do wyzej wymienionego wniosku dotyczacego rozporzadzenia i poprawke 3 do rezolucji
ustawodawczej, zawierajaca o§wiadczenie Komisji. Poprawki te uzgodniono podczas

nieformalnych kontaktow, o ktorych mowa powyzej. Nie zgltoszono zadnych innych poprawek.
II. GLOSOWANIE

Podczas glosowania, ktore odbyto si¢ na sesji plenarnej 8 czerwca 2021 r., przyjeto poprawke 2 do

wyzej wymienionego wniosku dotyczacego rozporzadzenia i poprawke 3 zawierajaca o§wiadczenie
Komisji. Zmieniony w ten sposéb wniosek Komisji jest rownoznaczny ze stanowiskiem Parlamentu
W pierwszym czytaniu, zawartym w rezolucji ustawodawczej Parlamentu z 9 czerwca 2021 r., ktorg

przedstawiono w zatgczniku do niniejszej noty?.

Stanowisko Parlamentu odzwierciedla wczes$niejsze uzgodnienia migdzy instytucjami. Rada

powinna zatem by¢ w stanie zatwierdzi¢ to stanowisko.

Akt zostanie wowczas przyjety w brzmieniu odpowiadajacym stanowisku Parlamentu.

Wersja stanowiska Parlamentu przedstawiona w rezolucji ustawodawczej zawiera oznaczenia
zmian wprowadzonych poprawkami do wniosku Komisji. Tekst dodany do tekstu Komisji
oznaczono pogrubieniem i kursywq. Miejsca, w ktorych tekst usunigto, oznaczono symbolem
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ZALACZNIK
(9.6.2021)

P9 TA(2021)0274

Unijne cyfrowe zaswiadczenie COVID - obywatele panstw trzecich ***1

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 9 czerwca 2021 r. w sprawie
wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie ram
wydawania obywatelom panstw trzecich legalnie zamieszkujgcym lub legalnie
przebywajacym na terytorium panstw czlonkowskich interoperacyjnych zaswiadczen o
szczepieniu, o0 wyniku testu i o0 powrocie do zdrowia (zielone zaswiadczenie cyfrowe) oraz
weryfikowania i uznawania takich zaswiadczen w czasie pandemii COVID-19
(COM(2021)0140 — C9-0100/2021 — 2021/0071(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie

(COM(2021)0140),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 i art. 77 ust. 2 lit. ¢) Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j,
zgodnie z ktorymi wniosek zostal przedstawiony Parlamentowi przez Komisj¢ (C9-0100/2021),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac wstepne porozumienie zatwierdzone przez komisje przedmiotowo wlasciwe na
podstawie art. 74 ust. 4 Regulaminu oraz przekazane pismem z dnia 21 maja 2021 r.
zobowigzanie przedstawiciela Rady do zatwierdzenia stanowiska Parlamentu, zgodnie z art. 294

ust. 4 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac art. 59 1 163 Regulaminu,

1. przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu!;

2. przyjmuje do wiadomosci oswiadczenie Komisji zalagczone do niniejszej rezolucji;

Niniejsze stanowisko zastgpuje poprawki przyjete w 29 kwietnia 2021 r. (Teksty przyjete,
P9 TA(2021)0146).
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3. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastapi ona pierwotny

wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

4.  zobowiagzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i
Komisji oraz parlamentom narodowym.
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P9 _TC1-COD(2021)0071

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 9 czerwca 2021
r. w celu przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/... w sprawie
ram wydawania obywatelom panstw trzecich legalnie przebywajacym lub zamieszkujacym na
terytoriach panstw czlonkowskich w czasie pandemii COVID-19 interoperacyjnych
zaswiadczen o szczepieniu, o0 wyniku testu i 0 powrocie do zdrowia w zwiazku z COVID-19

(unijne cyfrowe zaswiadczenie COVID), oraz weryfikowania i uznawania takich zaswiadczen

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 77 ust. 2

lit. ¢),
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,
po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza!,

1 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 9 czerwca 2021 r.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Zgodnie z dorobkiem Schengen obywatele panstw trzecich legalnie przebywajacy lub
zamieszkujacy na terytoriach panstw cztonkowskich moga swobodnie przemieszczac si¢
po terytoriach wszystkich pozostalych panstw cztonkowskich przez okres 90 dni w

kazdym okresie 180-dniowym.

(2) W dniu 30 stycznia 2020 r. dyrektor generalny Swiatowej Organizacji Zdrowia (WHO)
oglosit stan zagrozenia zdrowia publicznego o zasiggu migdzynarodowym w zwigzku z
globalnym wystgpieniem koronawirusa zespotu ostrej niewydolnosci oddechowej 2
(SARS-CoV-2), powodujacego chorobe koronawirusowg z 2019 r. (COVID-19). W dniu
11 marca 2020 r. WHO wydata oceng¢ charakteryzujacag COVID-19 jako pandemig.

3) Aby ograniczy¢ rozprzestrzenianie si¢ SARS-CoV-2, panstwa czlonkowskie przyjety
pewne $rodki, na przyktad ograniczenia dotyczace wjazdu lub wymogi odbycia
kwarantanny lub poddania si¢ samoizolacji badz testowi w kierunku zakazenia SARS-
CoV-2 przez osoby podrdzujace i przekraczajace granice, ktore mialty wplyw na
podrézowanie do panstw cztonkowskich i w obrgbie ich terytorium. Ograniczenia te majg
szkodliwy wplyw na osoby fizyczne i przedsiebiorstwa, zwlaszcza na osoby mieszkajgce w
regionach przygranicznych i przekraczajgce granice codziennie lub czesto do celow
wykonywania pracy, prowadzenia dziatalnosci gospodarczej, edukacji, kontaktow 7

rodzing, opieki medycznej lub sprawowania opieki.
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4) Dnia 13 pazdziernika 2020 r. Rada przyjeta zalecenie (UE) 2020/1475' wprowadzajace
skoordynowane podejscie do ograniczania swobodnego przemieszczania si¢ w odpowiedzi

na pandemi¢ COVID-19.

(5) Dnia 30 pazdziernika 2020 r. Rada przyjeta zalecenie (UE) 2020/16322, w ktorym zalecila
panstwom czlonkowskim zwigzanym dorobkiem Schengen stosowanie ogdlnych zasad,
wspolnych kryteriow, wspolnych progéw 1 wspolnych ram $rodkow, w tym zalecen

dotyczacych koordynacji i informowania ustanowionych w zaleceniu (UE) 2020/1475.

(6) Wiele panstw cztonkowskich uruchomito lub planuje uruchomi¢ inicjatywy prowadzace do
wystawiania za§wiadczen o szczepieniu przeciwko COVID-19. Jednak aby takie
zaswiadczenia o szczepieniu mogly by¢ skutecznie stosowane w kontekscie podrozy
transgranicznych w Unii, musza one by¢ w pelni interoperacyjne, kompatybilne,
bezpieczne i mozliwe do zweryfikowania. Konieczne jest przyjecie przez panstwa
cztonkowskie wspolnego podejscia co do tresci, formatu, zasad, norm technicznych oraz

poziomu bezpieczenstwa takich zaswiadczen o szczepieniu.

1 Zalecenie Rady (UE) 2020/1475 z dnia 13 pazdziernika 2020 r. w sprawie
skoordynowanego podejscia do ograniczania swobodnego przemieszczania si¢ w
odpowiedzi na pandemi¢ COVID-19 (Dz.U. L 337 z 14.10.2020, s. 3).

2 Zalecenie Rady (UE) 2020/1632 z dnia 30 pazdziernika 2020 r. w sprawie
skoordynowanego podejsécia do ograniczania swobodnego przemieszczania si¢ w strefie
Schengen w odpowiedzi na pandemi¢ COVID-19 (Dz.U. L 366 z 4.11.2020, s. 25).
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(7) Przed dniem rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia w niektorych panstwach
cztonkowskich osoby zaszczepione zostaly juz zwolnione z niektérych ograniczen
dotyczacych podrozowania. Jezeli panstwa cztonkowskie uznajg dowdd szczepienia w
celu zwolnienia z ograniczen dotyczacych podrézowania wprowadzonych zgodnie z
prawem Unii, aby ograniczy¢ rozprzestrzenianie si¢ SARS-CoV-2, takich jak wymog
poddania si¢ kwarantannie lub samoizolacji badZ poddania si¢ testowi w kierunku
zakazenia SARS-CoV-2, powinny by¢ zobowigzane do uznawania, na tych samych
warunkach, za§wiadczen o szczepieniu wydawanych przez inne panstwa cztonkowskie
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/...1*. Takie
uznawanie powinno odbywac si¢ na takich samych warunkach, a zatem jezeli na przyktad
panstwo cztonkowskie uznaje pojedyncza dawke podanej szczepionki za wystarczajaca,
powinno to uczyni¢ rowniez w odniesieniu do posiadaczy zaswiadczenia o szczepieniu

wskazujacego na podanie pojedynczej dawki tej samej szczepionki.

1 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/... z dnia ... w sprawie ram
wydawania, weryfikowania i uznawania interoperacyjnych zaswiadczen o szczepieniu, o
wyniku testu i o powrocie do zdrowia w zwigzku z COVID-19 (unijne cyfrowe
zaswiadczenie COVID) w celu utatwienia swobodnego przemieszczania si¢ w czasie
pandemii COVID-19 (Dz.U.L ...z ..., s. ...).

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
25/2021 (2021/0068(COD)) oraz, w przypisie, numer, date tytut i odniesienie do publikacji
tego rozporzadzenia w Dz.U.
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(8)

Zharmonizowane procedury okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 726/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady! nie powinny uniemozliwia¢ pafstwom cztonkowskim
podejmowania decyzji o uznaniu zaswiadczen o szczepieniu wydanych w odniesieniu do
innych szczepionek przeciwko COVID-19, w odniesieniu do ktoérych wiasciwy organ
danego panstwa czlonkowskiego wydat pozwolenie na dopuszczenie do obrotu na
podstawie dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2001/83/WE?, szczepionek,
ktérych dystrybucje dopuszczono tymczasowo na podstawie art. 5 ust. 2 tej dyrektywy,
oraz szczepionek, w odniesieniu do ktorych przeprowadzono procedure WHO dotyczaca
nadzwyczajnego pozwolenia na stosowanie. W przypadku, gdy taka szczepionka
przeciwko COVID-19 zostala nastepnie dopuszczona do obrotu zgodnie 7
rozporzqdzeniem (WE) nr 726/2004, obowigzek uznawania zaswiadczen o szczepieniu
na tych samych warunkach obejmowaltby rowniez zaswiadczenia o szczepieniu wydane
przez panstwa czlonkowskie w odniesieniu do tej szczepionki przeciwko COVID-19,
niezaleznie od tego, czy zaswiadczenia o szczepieniu wydano przed dopuszczeniem do
obrotu w drodze procedury scentralizowanej czy po nim. Rozporzadzenie (UE) 2021/...*
okresla ramy wydawania, weryfikowania i uznawania interoperacyjnych zaswiadczen o
szczepieniu, o wyniku testu i o powrocie do zdrowia w zwigzku z COVID-19 (unijne
cyfrowe zaswiadczenie COVID) w celu utatwienia swobodnego przemieszczania si¢ w
czasie pandemii COVID-19. Ma ono zastosowanie do obywateli Unii 1 obywateli panstw

trzecich bedacych cztonkami rodzin obywateli Unii.

Rozporzadzenie (WE) nr 726/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca

2004 r. ustanawiajace unijne procedury wydawania pozwolen dla produktéw leczniczych
stosowanych u ludzi 1 do celow weterynaryjnych 1 nadzoru nad nimi oraz ustanawiajace
Europejska Agencje Lekow (Dz.U. L 136 2 30.4.2004, s. 1).

Dyrektywa 2001/83/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 listopada 2001 r.

w sprawie wspolnotowego kodeksu odnoszacego si¢ do produktow leczniczych
stosowanych u ludzi (Dz.U. L 311 z 28.11.2001, s. 67).

Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
25/2021 (2021/0068(COD)).
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9) Zgodnie z art. 19, 20 1 21 Konwencji wykonawczej do uktadu z Schengen z dnia 14
czerwca 1985 roku migdzy Rzagdami Panstw Unii Gospodarczej Beneluksu, Republiki
Federalnej Niemiec oraz Republiki Francuskiej w sprawie stopniowego znoszenia kontroli
na wspolnych granicach! obywatele panstw trzecich objeci zakresem stosowania tych

postanowien moga swobodnie przemieszczaé si¢ po terytoriach panstw cztonkowskich.

(10) Bez uszczerbku dla wspolnych zasad dotyczgcych przekraczania granic wewnetrznych
przez osoby, ustanowionych w rozporzqdzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/399°, oraz w celu ulatwienia podréiowania po terytoriach panstw cztonkowskich
obywatelom panstw trzecich, ktérzy sa uprawnieni do takich podrézy, ramy wydawania,
weryfikowania 1 uznawania interoperacyjnych zaswiadczen o szczepieniu, o wyniku testu i
o powrocie do zdrowia w zwigzku z COVID-19 ustanowione rozporzadzeniem (UE)
2021/..." powinny mie¢ rowniez zastosowanie do obywateli panstw trzecich, ktorzy nie sg
objeci zakresem stosowania tego rozporzadzenia, pod warunkiem ze legalnie przebywaja
lub zamieszkujg na terytorium panstwa cztonkowskiego i sg uprawnieni do podréozowania

do innych panstw cztonkowskich zgodnie z prawem Unii.

1 Dz.U. L 239 7z 22.9.2000, s 19.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/399 z dnia 9 marca 2016 r. w
sprawie unijnego kodeksu zasad regulujacych przeptyw osob przez granice (kodeks
graniczny Schengen) (Dz.U. L 77 z 23.3.2016, s. 1).

Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
25/2021 (2021/0068(COD)).
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(11)

(12)

(13)

Niniejsze rozporzgdzenie ma na celu ulatwienie stosowania zasad proporcjonalnosci i
niedyskryminacji w odniesieniu do ograniczen dotyczqgcych podroiowania podczas
pandemii COVID-19, przy jednoczesnym zapewnieniu wysokiego poziomu ochrony
zdrowia publicznego. Niniejsze rozporzqdzenie nie moze by¢ rozumiane I jako akt
utatwiajacy przyjmowanie ograniczen swobody przemieszczania si¢ lub innych praw
podstawowych w odpowiedzi na pandemi¢ COVID-19, lub zachecajacy do ich
przyjmowania. Ponadto jakikolwiek wymog weryfikacji zaswiadczen ustanowionych
rozporzadzeniem (UE) 2021/...* nie uzasadnia sam w sobie tymczasowego przywrdocenia
kontroli granicznych na granicach wewngetrznych. Kontrole na granicach wewnetrznych
powinny pozosta¢ §rodkiem ostatecznym, z zastrzezeniem szczegdtowych zasad

okreslonych w rozporzadzeniu (UE) 2016/399.

Poniewaz niniejsze rozporzqdzenie ma zastosowanie do obywateli panstw trzecich juz
legalnie przebywajgcych lub zamieszkujgcych na terytoriach panstw czlonkowskich, nie
nalezy go rozumied jako aktu priyznajgcego obywatelom panstw trzecich prawo do
otrzymania unijnego cyfrowego zaswiadczenia COVID od panstwa czlonkowskiego, do
ktorego chcgq si¢ udad, przed przybyciem na jego terytorium. Panstwa cztonkowskie nie

majqg obowiqzku wystawiania w placowkach konsularnych zaswiadczen o szczepieniu.

Dnia 30 czerwca 2020 r. Rada przyjeta zalecenie (UE) 2020/912" w sprawie
tymczasowego ograniczenia innych nii niezbedne podroZy do Unii oraz ewentualnego
zniesienia takiego ograniczenia. Niniejsze rozporzqdzenie nie obejmuje tymczasowych

ograniczen dotyczqgcych innych ni; niezbedne podrozy do Unii.

Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
25/2021 (2021/0068(COD)).

Zalecenie Rady (UE) 2020/912 z dnia 30 czerwca 2020 r. w sprawie tymczasowego
ograniczenia innych niz niezb¢dne podrézy do UE oraz ewentualnego zniesienia takiego
ograniczenia (Dz.U. L 2081z 1.7.2020, s. 1).
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(14)

(15)

Zgodnie z art. 1 1 2 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zatagczonego do Traktatu
o Unii Europejskiej (TUE) i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie
uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i nie jest nim zwigzana, ani go nie
stosuje. Poniewaz niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwini¢cie przepisow dorobku
Schengen, zgodnie z art. 4 tego protokotu Dania — w terminie sze$ciu miesi¢cy po
przyjeciu przez Rade niniejszego rozporzadzenia — podejmuje decyzje, czy dokona jego

transpozycji do swego prawa krajowego.

Niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisoéw dorobku Schengen, ktore nie
majg zastosowania do Irlandii zgodnie z decyzja Rady 2002/192/WE!; Irlandia nie
uczestniczy w zwigzku z tym w jego przyjeciu i nie jest nim zwigzana, ani go nie stosuje.
Aby umozliwi¢ panstwom czlonkowskim uznawanie, na warunkach okreslonych w
rozporzgdzeniu (UE) 2021/...", zaswiadczen wystawianych przez Irlandig¢ obywatelom
panstw trzecich legalnie przebywajgcym lub zamieszkujgcym na jej terytorium w celu
ulatwienia podroZowania po terytoriach panstw czlonkowskich, Irlandia powinna
wystawiaé tym obywatelom panstw trzecich zaswiadczenia COVID-19, ktore spelniajq
wymogi ram zaufania unijnego cyfrowego zaswiadczenia COVID. Irlandia i pozostale
panstwa czlonkowskie powinny uznawac na zasadzie wzajemnosci zaswiadczenia
wystawiane obywatelom panstw trzecich objetym zakresem stosowania niniejszego

rozporzgdzenia.

1 Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii
o zastosowanie wobec niej niektorych przepisoéw dorobku Schengen (Dz.U. L 64 z 7.3.2002,
s. 20).

Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS

25/2021 (2021/0068(COD)).
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(16) Niniejsze rozporzadzenie jest aktem stanowigcym rozwinigcie dorobku Schengen lub w
inny sposob z nim zwigzanym w rozumieniu, odpowiednio, art. 3 ust. I Aktu przystgpienia
z 2003 r., art. 4 ust. 1 Aktu przystgpienia z 2005 r. oraz art. 4 ust. 1 Aktu przystapienia z
2011 r.

(17) W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie
przepisoOw dorobku Schengen w rozumieniu Umowy zawartej przez Rade Unii
Europejskiej 1 Republike Islandii oraz Krolestwo Norwegii dotyczacej wiaczenia tych
dwoch panstw we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw0j dorobku Schengen’, ktore

wchodzg w zakres obszaru, o ktorym mowa w art. 1 lit. C decyzji Rady 1999/437/WE?2.

1 Dz.U.L 176 z 10.7.1999, s. 36.
Decyzja Rady 1999/437/WE z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie niektorych warunkoéw
stosowania Ukladu zawartego przez Rade Unii Europejskiej 1 Republike Islandii oraz

Kroélestwo Norwegii dotyczacego wlaczenia tych dwoch panstw we wprowadzanie w zycie,
stosowanie 1 rozwdj dorobku Schengen (Dz.U. L 176 z 10.7.1999, s. 31).
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(18)

(19)

W odniesieniu do Szwajcarii niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisow
dorobku Schengen w rozumieniu Umowy migdzy Unig Europejska, Wspolnotg Europejska
a Konfederacjg Szwajcarska w sprawie wigczenia Konfederacji Szwajcarskiej we
wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen’, ktore wchodzg w zakres
obszaru, o ktorym mowa w art. 1 lit. C decyzji 1999/437/WE w zwiazku z art. 3 decyzji
Rady 2008/146/WE?2.

W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisow
dorobku Schengen w rozumieniu Protokotu mi¢dzy Unig Europejska, Wspolnota
Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Ksiestwem Liechtensteinu w sprawie
przystapienia Ksigstwa Liechtensteinu do Umowy miedzy Unig Europejska, Wspolnota
Europejska 1 Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej
we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw0j dorobku Schengen?, ktore wchodzg w
zakres obszaru, o ktorym mowa w art. 1 lit. C decyzji Rady 1999/437/WE w zwiazku z
art. 3 decyzji Rady 2011/350/UE*.

Dz.U. L 53 227.2.2008, s. 52.

Decyzja Rady 2008/146/WE z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu
Wspolnoty Europejskiej Umowy migdzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska 1
Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wiaczenia tego panstwa we wprowadzanie w zycie,
stosowanie 1 rozwdj dorobku Schengen (Dz.U. L 53 2 27.2.2008, s. 1).

Dz.U.L 160z 18.6.2011, s. 21.

Decyzja Rady 2011/350/UE z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii
Europejskiej Protokotu migdzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska, Konfederacja
Szwajcarska 1 Ksigstwem Liechtensteinu w sprawie przystgpienia Ksiestwa Liechtensteinu
do Umowy migdzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska
dotyczacej wiaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie
1 rozwdj dorobku Schengen, odnoszacego si¢ do zniesienia kontroli na granicach
wewnetrznych 1 do przemieszczania si¢ osob (Dz.U. L 160 z 18.6.2011, s. 19).
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(20) Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, mianowicie ulatwienie obywatelom panstw
trzecich legalnie przebywajacym lub zamieszkujgcym na terytoriach panstw
cztonkowskich podrézowania w czasie pandemii COVID-19 poprzez ustanowienie ram
wydawania, weryfikowania i uznawania interoperacyjnych zaswiadczen COVID-19
zawierajacych informacje na temat zaszczepienia, wyniku testu lub powrotu do zdrowia
danej osoby w zwigzku z COVID-19 nie moze zosta¢ osiggnigty w sposOb wystarczajacy
przez panstwa cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na rozmiary 1 skutki dziatania mozliwe
jest jego lepsze osiagniecie na poziomie Unii, moze ona podjaé dziatania zgodnie z zasada
pomocniczosci okreslong w art. 5 TUE. Zgodnie z zasada proporcjonalno$ci okre§long
w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do

osiggnigcia tego celu.

(21) Ze wigledu na pilny charakter sytuacji zwigzanej z pandemiq COVID-19 niniejsze
rozporzgdzenie powinno wejs¢ w Zycie w dniu jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

(22) Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/17251
skonsultowano si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych i Europejska Rada

Ochrony Danych, ktérzy wydali wspdlng opinie dnia 31 marca 2021 r.2,

PRZYIJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika
2018 r. w sprawie ochrony os6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 1 decyzji nr 1247/2002/WE
(Dz.U.L295z21.11.2018, s. 39).

2 DzU.C...z...,s.....
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Artykut 1

Panstwa cztonkowskie stosujg przepisy okreslone w rozporzadzeniu (UE) 2021/...* do obywateli
panstw trzecich, ktorzy nie sg objeci zakresem stosowania tego rozporzadzenia, ale ktorzy legalnie
przebywaja lub zamieszkuja na ich terytorium i sg uprawnieni do podrézowania do innych panstw

cztonkowskich zgodnie z prawem Unii.

Artykut 2

Jezeli Irlandia powiadomi Rade i Komisje, ie uznaje zaswiadczenia, o ktorych mowa w art. 3 ust.
1 rozporzgdzenia (UE) 2021/...*, wystawiane przez panstwa czlonkowskie osobom objetym
zakresem stosowania niniejszego rozporzqdzenia, panstwa czlonkowskie uznajg, na warunkach
okreslonych w rozporzqdzeniu (UE) 2021/..", zaswiadczenia COVID-19 wystawione przez
Irlandie w formacie zgodnym 7 wymogami ram Zaufania unijnego cyfrowego zaswiadczenia
COVID okreslonymi w rozporzqdzeniu (UE) 2021/...* obywatelom panistw trzecich, ktorzy sq

uprawnieni do swobodnego podroéZowania po terytorium panstw cztonkowskich.

Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
25/2021 (2021/0068(COD)).
Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
25/2021 (2021/0068(COD)).
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Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie I z dniem I jego opublikowania w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzgdzenie stosuje sie od dnia 1 lipca 2021 r. do dnia 30 czerwca 2022 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane w panstwach

cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Brukseli

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK DO REZOLUCIIUSTAWODAWCZE]

OSWIADCZENIE KOMISJI

,Komisja przyznaje, ze przystepne cenowo i dostepne szczepionki przeciwko COVID-19 i testy
w kierunku zakazenia SARS-CoV-2 majg zasadnicze znaczenie w walce z pandemig COVID-19.
Z uwagi na to, ze w chwili wej$cia w zycie rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady [...] 1
[...]* cata ludno$¢ nie bedzie jeszcze zaszczepiona, stworzenie powszechnie dostepnych mozliwosci
wykonania testu po przystepnych cenach ma istotne znaczenie dla ulatwienia swobodnego

przemieszczania si¢ i mobilnosci w Europie.

Aby zwigkszy¢ zdolno$ci przeprowadzania testow w panstwach cztonkowskich, Komisja
uruchomita juz fundusze z instrumentu wsparcia w sytuacjach nadzwyczajnych przeznaczone na
zakup szybkich testow antygenowych i rozpoczeta procedure zamowienia wspolnego na ponad poét
miliarda szybkich testow antygenowych. Ze $rodkéw instrumentu wsparcia w sytuacjach
nadzwyczajnych korzysta rowniez Migedzynarodowa Federacja Czerwonego Krzyza, aby pomoc

panstwom cztonkowskim zwiekszy¢ ich zdolnosci testowania.

Aby jeszcze bardziej zwickszy¢ dostepnos¢ przystepnych cenowo testow, w szczegolnosci dla osob,
ktére codziennie lub czgsto przekraczaja granice, by dojecha¢ do pracy lub szkoty, odwiedzi¢
bliskich, skorzysta¢ z opieki medycznej lub zaopiekowaé si¢ najblizszymi, Komisja zobowiazuje
si¢ uruchomi¢ dodatkowe $rodki w wysokosci 100 mln EUR z instrumentu wsparcia w sytuacjach
nadzwyczajnych na zakup testow w kierunku zakazenia SARS-CoV-2, ktore spelniajg warunki do
wydania zaswiadczenia o wyniku testu zgodnie zrozporzadzeniem [...]*". W razie potrzeby
mozliwe bedzie uruchomienie dodatkowych srodkow finansowych w wysokosci powyzej 100 min

EUR, pod warunkiem zatwierdzenia przez wiadz¢ budzetows”.

* OJ please insert the numbers of the regulations that are the subject of COD 2021/68 and
COD 2021/71.
+ Ol please insert the number of the regulation that is the subject of COD 2021/68.
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